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Trainingslager in Cervia (Italien) zwischen Ra-
venna und Rimini
11. – 14. März 2010
Dieses Jahr für unser alljährliches Trainingslager sind
wir nach Cervia gefahren. Mit einem Car und 30
Teilnehmer, darunter Spieler, Spielerinnen, Trainer und
Vorstandsmitglieder, sind wir mit ca. 5 cm Schnee um
5 Uhr vom Parkhotel (Dreilinden) losgefahren. Mit 2
pausen a je eine Halbe Stunde sind wir um 14 Uhr
angekommen. Das Wetter war nicht gerade unserer
Seite hat sich aber immer wie mehr verbessert. Die
Trainings wurden 2-mal am Tag auf dem Strand,
Kunstrasen oder auf Naturrasen mit der ganzen
Gruppe sowie auch in den einzelnen respektiven
Mannschaften absolviert. Wie Samstagnachmittag,
die Freundschaftsspiele. Das 4 Sterne Hotel Roma
dass nur 100 Meter vom Strand entfernt war, hat uns
gefallen. Wirklich sehr gut war das Essen am Mittag
und am Abend mit Menüwahl zwischen Pasta, Fleisch
und Fisch sowie Gemüse- und Salatbuffet. Nach dem
„Znacht“ war der Abend zur freien Verfügung. Die
meisten blieben aber im Hotel um TV zu schauen,
einen Drink an der Bar zu trinken, Kartenspielen oder
um miteinander zu diskutieren (auch in Deutsch). Ja,
in deutscher Sprache weil im selben Hotel auch der
FC Langenthal und der FC Lotzwil anwesend waren.
Es Tönt alles vielleicht nach sehr viel Spass an, aber
das Trainingslager ist sehr wichtig für die
Vorbereitung der Rückrunde. Sicherlich hat das ganze
auch, wie jedes Jahr wieder, dazu beigebracht die
Gruppe ein bisschen mehr aneinander zu schweis-
sen. Ein Danke schön geht an unseren Chauffeur
Sven, der uns immer pünktlich an jede Destination
gebracht hat, an unsere respektiven Trainern, an alle
Teilnehmern und natürlich an unseren Vize-Spiko
Gallo Santo der alles von A bis Z und bis ins letzte
Detail organisiert hat. Bis zum nächsten Jahr.

Manni Gianfranco

Ritiro in Italia a Cervia (Riviera Romagnola)
11. – 14. Marzo 2010
Quest’ anno come meta per il nostro consueto ritiro
abbiamo scelto la nota località di Cervia nell’ Emilia
Romagna. Con un pullman pieno di 30 partecipanti
tra giocatori, giocatrici, allenatori e membri del comi-
tato siamo partiti giovedì mattina puntuali alle ore 5
dal Parkhotel (Dreilinden) con ca. 5 cm di neve che
aveva fatto durante la notte. Con due pause da
mezz’ora l’una siamo arrivati a destinazione alle ore
14. Il tempo non sembrava promettere bene, ma ha
solamente migliorato nei giorni trascorsi a Cervia. Gli
allenamenti si sono svolti sia insieme a tutto il
gruppo come anche suddivisi nelle rispettive squa-
dre, con un mix di allenamento su spiaggia, campo
sintetico e campo naturale, 2 volte al giorno. Non
sono venute a mancare neanche le partite amiche-
voli, giocate il sabato pomeriggio. L’hotel Roma a 4
stelle situato a 100 metri dal mare è stato veramen-
te di nostro gradimento. Ottimo era il mangiare e la
vasta scelta nei Menu a tre portate, sia per pranzo e
sia per cena, tra pasta, carne e pesce come il buffet
di legumi ed insalata. Dopo mangiato la serata era a
libera disposizione, anche se la maggior parte è
rimasta nell’hotel, in sala a guardarsi la tv, al bar a
farsi un drink, a giocare a carte o a discutere del più
e del meno, anche insieme al FC Langenthal o l’FC
Lotzwil che si trovavano anche loro nel nostro Hotel.
Sembra, ma il ritiro non è solamente divertimento, è
una preparazione importante per l’inizio del campio-
nato di ritorno. Sicuramente come ogni anno, alla
fine è servito anche a rinforzare tutto il gruppo. Un
grazie mille va al nostro “Chauffeur” Sven che ci ha
accompagnato con puntualità a tutte le nostre desti-
nazioni, ai nostri rispettivi allenatori per gli allena-
menti svolti, a tutti i partecipanti e naturalmente al
nostro Vice-Spiko Gallo Santo che ha organizzato e
curato tutto il ritiro nei minimi dettagli. All’anno
prossimo.
Manni Gianfranco

Öffnungszeiten
Aarwangenstrasse 15 Mo-Do 17.00–00.30
4900 Langenthal Fr/Sa 17.00–03.00
062 923 04 20 So 17.00–00.30
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Bericht des Präsidenten / Relazione Presidente: 
 
Liebe Sportsfreunde, 
Und schon wieder ist ein Jahr vergangen seit ich das letzte Mal meine Gedanken für den Jahresbericht 
gesammelt habe. Gerne teile ich euch mit Freude und Ehre mein diesjährigen Bericht wie folgt mit:  
In erster Linie möchte ich mich bei all denen bedanken die mit Eifer und Zuversicht der AS Italica 
beigestanden sind. Das Kult-Sommerturnier konnte letzten Sommer aus bürokratischen Gründen seitens 
der Stadt Langenthal nicht durchgeführt werden. Sie haben uns einer harten Probe gestellt, welche uns 
unser Ziel nicht aus den Augen lassen wird. Im Sommer 2012 ist unser Ziel, wieder das traditionelle 
Sommerturnier durchzuführen auch wenn uns bürokratische Hindernisse in  den Weg gestellt werden, 
werden wir diese mit Bravur und Zuversicht meistern. Den Vorsatz in die 3. Liga ist immer noch aktuell, 
auch wenn er nicht der wichtigste ist. Das Wichtigste ist der Zusammenhalt! Die Jungs der 4. + 5. Liga 
beweisen es uns tagtäglich nicht nur auf dem Spielfeld!  Gerade wegen unserem Zusammenhalt verdienen 
wir es Teil dieser großen Familie zu sein, der AS Italica. Ein Dankeschön geht auch an unsere Trainers die 
dieses Jahr speziell viel für unsere Jungs geleistet haben. Dank unseren treuen Sponsoren wird  es uns 
ermöglicht die 4. + 5. Liga mit neuen Trainings Tenues  und Sporttaschen zu beliefern. Ich mag Euch etwas 
rhetorisch vorkommen, aber das Ziel der AS Italica seid ihr Jungs, ihr seid unsere Zukunft auf die wir  alles 
setzen! Leider hat sich die  „Frauenmannschaft“ aufgelöst. Schade ihr hattet gute Chancen! Schlussendlich 
gelange ich an euch, „Seniores“: Als Mannschaft gibt es euch nicht mehr, aber das der Zusammenhalt auch 
ausserhalb des Spielfelds weiterhin existiert beweist ihr immer wieder.Das Jahr 2012 wird das Jahr indem 
wir all diejenigen belohnen möchten, die der AS Italica immer treu bleiben. Der Kalender wird voller 
Aktivitäten für die ganze Gemeinschaft sein! 
Ich bedanke mich bei allen Sponsoren, den Vorstandsmitglieder und bei euch allen für die uns geschenkte 
Treue in all den vergangen und kommenden Jahren! 
 
Euer Presi, Emanuele Prete 

 
 
Cari amici sportivi, 
È passato già un anno dall’ultima volta che ho raccolto i miei pensieri per la mia relazione, ed è anche 
quest’anno che vi comunico la mia relazione con immenso piacere: Voglio in prima linea ringraziare tutti 
coloro ché nonostante le difficoltà  hanno affiancato l’AS Italica. Il mitico torneo estivo non si è potuto 
realizzare per diversi motivi burocratici della città di Langenthal. Ci hanno messo a dura prova e noi, con la 
forza di volontà inseguiremo il nostro traguardo. Nel 2012 vorremmo ripristinare l’annuale tradizione del 
torneo estivo e non ci sarà motivo burocratico che ce lo impedirà. Si farà e si realizzerà a norma dei tempi 
necessari pur di realizzarlo. La meta di raggiungere la 3° lega è sempre il nostro obiettivo principale, ma lo 
spirito di vita della nostra società è molto più importante. È l’unione che fa la forza! Ce lo dimostrano i 
ragazzi di 4° e 5° lega che fanno vera squadra sia in campo che fuori. Ed è proprio per l’unione che 
abbiamo, che siamo forti e meritiamo di far parte di questa grande famiglia AS Italica. Grazie anche ai 
nostri allenatori che in quest’anno hanno lavorato parecchio con e per i ragazzi. Grazie ai nostri sponsor ci 
sarà possibile di rifornire la 4° e 5° lega con borse, maglie e tute nuove. Forse vi sembro un po’ retorico, ma 
il traguardo dell’AS Italica siete proprio voi, ragazzi, siete voi il nostro futuro ed è su di voi che puntiamo 
tutto. Purtroppo la squadra “femminile” si è sciolta, forse non vi era il giusto spirito di unione che necessita 
una squadra sportiva. Peccato eravate delle buone promesse!! Infine mi rivolgo anche voi “seniores” che 
come squadra non ci siete più, ma siete comunque sempre presenti a dimostrare che esiste un’unione 
anche al di fuori di un allenamento! Come l’anno scorso anche quest’anno confermo che c’è una grande 
anima nella famiglia dell’Italica e che è molto importante da trasmettere a tutte le fasce d’età – l’unione fa 
la forza!! L’anno 2012 sarà l’anno in cui vorremmo premiare tutti quelli che ci affiancano sempre, 
coinvolgendo tutti che tengono a questa grande famiglia. Sarà stabilito un programma annuale che 
coinvolgerà tutta la società. Grazie a tutti i sponsor, ai membri del comitato e a tutti voi che in questi anni 
ci siete rimasti e continuerete ad esserci fedeli! 
 
Il vostro presidente, Emanuele Prete 
         3 
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Forza
AS Italica
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Bericht 1. Mannschaft / Relazione 1. squadra: 

Nach einer kurzen Sommerpause startete am 20. August 2011 die neue Saison. Unser erster Gegner war 
der FC Langenthal. Meine Spieler waren motiviert und wollten dieses Derby gewinnen, was ihnen auch 
gelang! Angespornt von diesem Erfolg ging es in die nächsten Partien. 
 
Dank intensiven Trainings und jungen, motivierten Spielern blieben wir bis fast Ende September 
ungeschlagen. Gegen den FC Utzenstorf mussten wir unsere erste Niederlage der Saison verbuchen. Das 
tat weh! Wir mussten uns wieder aufrappeln und die folgenden Partien konnten wir zu unseren Gunsten 
entscheiden. Das zweitletzte Vorrundenspiel war das wohl wichtigste. Unser Gegner war kein geringerer 
als der Tabellenführer FC Lotzwil-Madiswil. Trotz grossem Einsatz und hart erarbeiteter Torchancen, die 
wir leider nicht verwirklichen konnten,  lagen wir zum Schlusspfiff mit 1 Tor im Rückstand. Auch das letzte 
Match in der Vorrunde brachte uns keine Punkte, der FC Langnau gewann 0-2.  
 
Punktgleich mit dem FC Aarwangen schliessen wir die Vorrunde mit einem sehr guten 
2. Ranglistenplatz ab. 
 
In der Winterpause müssen wir die Ruhe nutzen und neue Kräfte sammeln, damit wir in der Rückrunde 
unseren Gegnern zeigen können, was in uns steckt! 
 
Grüsse von Mirra Giuseppe, Trainer der 1. Mannschaft.  

 
 
Dopo una breve pausa d’estate, il 20. Agosto 2011 inizió il nuovo campionato. Il primo avversario era 
il FC Langenthal. I miei giocatori erano motivati é volevano vincere il derby, e vi riuscirono! Dopo questa 
vittoria si affrontarono le prossime partite.  
 
Grazie all’allenamento intenso e con giocatori giovani e motivati, siamo rimasti quasi imbattuti fino a fine 
Settembre. Contro il FC Utzenstorf abbiamo subito la prima sconfitta della stagione d’andata. Che dolore! 
Abbiamo dovuto rialzarci e siamo poi riusciti a vincere le partite seguenti. La penultima  partita d’andata 
era la piú importante. Il nostro avversario era la prima in classifica, il FC Lotzwil-Madiswil. Malgrado il 
grande impegno e le palle gol, non realizzate,  a fine partita abbiamo perso un gol di scarto. Anche l’ultimo 
incontro dell’andata non portó punti, il FC Langnau vinse 0-2. 
 
A pari punti con il  FC Aarwangen chiudiamo l’andata con un ottimo 2. posto in classifica. 
 
Nella pausa d’inverno dobbiamo approfittare della tranquillità agonistica, per ricaricare forze per il 
campionato di ritorno e mostrare agli avversari quello che abbiamo in noi! 
 
Saluti da Mirra Giuseppe, allenatore della 1. squadra.  
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
         5 
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Ringraziamento
Ringraziamo i seguenti Sponsor per il loro sostegno:

Danksagung
Wir Bedanken uns bei den untenstehenden Sponsoren für ihre wertvolle
Unterstützung:

Baloise Bank Soba, Solothurn
Bebeto Bar Biliard, Langenthal
Metzgerei Ambühl, Bützberg
Mangarelli Granit, Kappel
Restaurant Pinocchio, Langenthal
Yldirim GMBH, Langenthal
Yldirim Snack Haus, Langenthal
Gelateria Roma Antica, Langenthal
Druckerei Greub + Fuhrer, Lotzwil
HAWE Hydraulik, Cham
Malergeschäft Giesser AG, Langenthal
Revi-Leasing, Langenthal
Loosli Getraenke, Langenthal
Schönheitsstudio Alessandra, Langenthal
Die Mobiliar Versicherungen, Paride Leo
Straub Sport, Langenthal
EBO-Mikromechanik, Langenthal

Sponsor Palloni Partite:
Matchball Sponsoren:

Bebeto Bar Biliard, Langenthal
Gasthof zum goldenen Schlüssel, Wolfwil
Hotel Engel, Stans
Yldirim Snack Haus, Langenthal
Yldirim GMBH, Langenthal
Firma Rölli Karl, Pfaffnau

inoltre il Comitato ringrazia tutti coloro che in qualsiasi modo hanno dato
un sostegno alla squadra, sia finanziario che morale.

ausserdem dankt der Vorstand all denjenigen, die in irgendeiner Art
unsere Mannschaft unterstützt haben, sei es finanziell oder moralisch.
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Bericht 2.Mannschaft / Relazione 2.squadra 
 
Gegen Ende der letzten Saison hat der Vorstand die Entscheidung getroffen, eine zweite Mannschaft zu 
bilden. Durch den Rückzug der Seniorenmannschaft und die Zunahme der Spieler in der ersten 
Mannschaft, die leider in der ersten Mannschaft keinen Stammplatz fanden, setzten wir diese in der 
zweiten Mannschaft als Stammspieler ein, damit auch sie ihre Stärken auf dem Spielfeld zeigen konnten. 
Ich habe die Aufgabe übernommen, diese Mannschaft zu trainieren und wusste von Anfang an, dass es 
nicht eine leichte Aufgabe war. Im Moment spielen wir in der 5. Liga und die ersten Spiele liefen wie 
erwartet, die Probleme waren die mangelnde Vorbereitung und den Mangel an Spieler. Doch, ich habe die 
Jungs im Voraus gewarnt, dass wir am Anfang ein paar schlechte Eindrücke hinterlassen werden und sie 
jedoch gebetet nicht aufzugeben und weiterhin das Beste auf dem Spielfeld zu zeigen. Meine Ziele waren, 
dass wir uns Woche für Woche steigerten und dass wir die Vorrunde würdig abschliessen könnten. Im 
Grossen und Ganzen lief es wie vorgesehen, doch für die Zukunft sehe ich positivere Spiele und ich werde 
mich für eine gute Rückrunde engagieren. In der Winterpause wird hart trainiert und gearbeitet, damit wir 
im April viel stärker und zuversichtlicher in die Rückrunde starten können und nur so können wir gewisse 
Befriedigungen erkennen. Meine Ziele sind es, dass wir uns Spiel für Spiel steigern können, dass ich meine 
Jungs spieltechnisch wachsen sehe, damit sie die Chance kriegen, in der ersten Mannschaft spielen zu 
können. Deshalb lautet das Motto meiner Mannschaft: „Arbeit.. Arbeit..“. Zum Schluss möchte ich mich 
noch bei den Personen die sehr nahe an der A.S. Italica sind und denen die uns finanziell helfen recht 
herzlich bedanken, denn ohne sie wäre es fast unmöglich weiterhin zu bestehen. Ich bitte unsere Fans uns 
zu unterstützen, denn nur durch sie werden unsere Mannschaften stärker. Ich wünsche allen frohe 
Weihnachten und ein gutes Neues Jahr. 
 
Grüsse von Giannelli Antonio, Trainer der 2. Mannschaft.  

 
 
Verso la fine della scorsa stagione, in comitato abbiamo preso la decisione di formare una seconda 
squadra. E si perché con la chiusura della squadra dei Seniores, molti erano coloro che avevano ancora 
voglia di giocare a calcio, inoltre vedevamo che nella prima squadra i giocatori continuavano ad aumentare 
sempre di più, pero` molti di loro non riuscivano a trovare spazio ed erano costretti a stare quasi sempre in 
panchina. Quindi abbiamo pensato ad una seconda squadra, per poter dare a questi giocatori la possibilita` 
non solo di allenarsi, ma anche l`opportunita` di esprimersi sul terreno da gioco in partite vere. Ho preso 
l’impegno di allenare questa squadra sapendo sin dall’inizio che non sarebbe stato un compito facile. 
Partecipiamo nel campionato di 5 Lega, le prime partite come avevo  previsto non sono state il massimo, 
sia per mancanza di preparazione, sia soprattutto per mancanza di giocatori. Mettere insieme ragazzi che 
non si conoscono fra di loro, e farli giocare in modo disciplinato in campo è molto difficile. Avevo però 
avvertito i ragazzi che all’inizio qualche brutta figura l’avremmo potuta pure fare, di non demoralizzarsi, e 
continuare ad allenarsi con impegno, e cercare di dare durante le partite, sempre il massimo. La mia 
speranza  era quella che col passare delle settimane, le cose sarebbero migliorate e con l’innesto di 
qualche giocatore nuovo, avremmo potuto chiudere il girone di andata dignitosamente. In grosso modo le 
cose sono andate così, per il futuro vedo pero` positivo,  quindi cerchero` di impergnarmi ancora di piu`, 
per preparare la squadra al meglio per il girone di ritorno. Durante la pausa invernale bisognerà lavorare 
duro, e ripartire ad Aprile più forti e con più fiducia delle nostre capacità , solo così ci potremmo togliere 
qualche soddisfazione. Il mio traguardo come allenatore è quello di far crescere questi ragazzi, è provare a 
farli entrare nel giro della prima squadra, ma non solo, spero pure che la mia squadra migliori di partita in 
partita, e che sia quindi rispettata da tutti gli avversari. Quindi “Lavoro… Lavoro…” questo sarà il motto per 
il futuro. Per concludere faccio un appello ai nostri tifosi, seguite le nostre squadre, perché insieme a voi 
saremo ancora più forti. Ringrazio tutte le persone vicine alla nostra società e soprattutto chi ci sostiene 
dal lato finanziario, senza di loro e quasi impossibile andare avanti. Auguro a tutti buone feste 
e un buon 2012.  
 
Saluti da Giannelli Antonio, allenatore della 2. squadra.  
         7 
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Relazione Seniores

Ed eccoci dopo un anno
Noi Seniores a parte l’interesse calcistico siamo un
gruppo molto unito, non parliamone quando si tratta
di festeggiare. Mi fa ricordare per esempio i 400
arrosticini, la grigliata al Giardino, il ritiro a Cervia e
tutte le risate che si fanno insieme, credetemi é un
divertimento.
É proprio questo che ci rende un gruppo e ci rinforza
anche sul campo.
Anche dopo avere avuto un’andata di campionato
molto difficile non ci ha demoralizzato a credere a noi
stessi e di stare uniti. C’é da dire che la maggior
parte delle squadre non erano più quelli dell’anno
scorso ma bensì quelli che giocavano una categoria
più alta.
Magari con un pò di fortuna in più avremmo vinto
anche una partita in più.
Il ritorno non é iniziato male ma neanche tanto bene.
L’età si fa sentire e per andare avanti servono i
giovani da 32 anni in poi, solo così si può fare
qualche risultato nel campionato, ringrazio a Nenad,
Berat come anche Rino che di tanto in tanto vengono
a darci una mano.
Dopo qualche richiesta di alcuni giocatori riguardo a
un set di allenamento, siamo riusciti ad avere una
buona occasione per acquistare un set di 8 pezzi di
tuta e giacca di piuma etc. che saranno disponibili
meta Giugno con un pizzico di fortuna giusto per il
Torneo
A questo punto voglio ringraziare tutti coloro che
hanno contribuito e sostenuto in qualche modo la
squadra. Specialmente i Tifosi presenti alle partite,
voglio aggiungere un annuncio a chi vorrebbe far
parte della squadra dei Seniores età sopra i 32 anni
per la prossima stagione che ha inizio in Agosto
2010, si può mettere in contato con il sottoscritto nr.
tel. 079 551 95 86, con Gianneli Antonio o con una
persona del comitato. Gli allenamenti si disputano il
Martedi allo Stadio Hard Langenthal dalle 19.30 alle
20.45 e le partite il Venerdi sera. Andate a visitare il
nostro sito www.asitalica.ch
Vi auguro un buon trattenimento al nostro Torneo
annuale dell’AS Italica che festeggia 25 Anni e
aiutateci a tenere questa associazione in vita che e
l’unica associazione Sportiva Italiana dei dintorni
fondata nel 1985

Saluti
Allenatore Seniores
Salvatore Cucuzza

924

Bericht Senioren

Und schon wieder einen Jahr vorbei
Wir Senioren sind, nebst dem Fussballinteresse, ein
Team das zusammen hält.
Vor allem wenn es ums Feiern geht. Dass erinnert
mich gerade z.b. die 400 Arrosticini, das Grillieren im
Triebergarten oder der Trainingslager in Cervia und
alle die lustige Momente die wir haben. Es ist genau
dies was uns stärkt. Auch nachdem wir einen schwa-
chen Saisonstart hatten hat es uns nicht demoralisiert
und an uns zu glauben. Was auch zu unseren
schlechten Start zu sagen ist, dass die Mannschaften
nicht die gleichen waren wie die vom letzten Jahr,
einige Mannschaften kamen von der oberen Kate-
gorie. Wenn bei einigen Spielen auch das Glück für
uns gespielt hätte, hätten wir wahrscheinlich einige
Spiele gewinnen können.
Die Rückrunde ist nicht schlecht angelaufen, leider
lässt sich das Alter spüren. Wenn wir uns im Mittelfeld
der Rangliste bewegen wollen brauchen wir junge
Spieler mit Alter ab 32 Jahren, nur so könnten wir
mithalten. Ich möchte an dieser Stelle wegen mehr-
maligem Aushelfen, Nenad, Berat sowie Rino be-
danken.
Nach einigen Nachfragen von Spielern für ein
Trainingswear, konnte man sich für einen super
günstiges Angebot entscheiden dass aus 8 Teilen
zusammengestellt ist. Arbeits-, Ausgangstrainer, Bom-
berjacke etc. und wenn alles klappt werden wir es
noch vor dem Sommerturnier erhalten und am Turnier
sicher anziehen.
Ich möchte mich bei jedem bedanken der uns in
irgendeiner Weise unterstützt hat, dazu will ich noch
eine kleine Werbung machen. Leute ab 32 Jahren die
Interesse hätten bei uns im Team Senioren mit-
zumachen sind Herzlich willkommen. Die Saison fängt
im August 2010 wieder an. Info und Anmeldung bei
mir selbst Tel. 079 551 95 86, bei Gianneli Antonio
oder bei einer Person vom Vorstand melden. Die
Trainingseinheiten finden am Dienstag im Stadion
Hard in Langenthal statt von 19.30 bis 20.45 und die
Meisterschaftsspiele jeweils am Freitagabend.
Besucht unsre Webseite www.asitalica.ch.
Wünsche euch viel Spass an unserem jährlichen AS
Italica Turnierfest der unter anderem das 25-jährige
Bestehen feiert. Helft uns diesen Verein aufrecht zu
halten, das ist der einzige Italienische Sportverein, der
in der Umgebung noch lebt: Gegründet 1985

Sportliche Grüsse
Trainer Senioren, Salvatore Cucuzza

Blumen für jeden Anlass
Gerber Gärten + Blumen, 4932 Lotzwil
Telefon 062 922 15 72Gartenbau

Der Audi Q3. 
Entwickelt aus
neuen Ansprüchen.
Der sportlich-progressive SUV für eine aktive und
moderne Lebenswelt: der Audi Q3. Für beein-
druckendes, agiles Fahrverhalten sorgen drehmo-
mentstarke TDI- und TFSI-Motoren sowie der
permanente Allradantrieb quattro®. Mit zahlreichen
Individualisierungsmöglichkeiten, modernen 
Connectivity-Lösungen und einer überzeugenden
Alltagstauglichkeit ist der Audi Q3 wie für Sie 
gemacht. Erleben Sie ihn jetzt auf der Strasse.

Jetzt Probe fahren  

Touring Garage AG

Luzernstrasse 76, 4950 Huttwil
Tel.: 062 962 19 19, Fax: 062 962 55 15
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Rangliste 2011/2012 Vorrunde 
 
 
 
1. Mannschaft - Meisterschaft  4. Liga - Gruppe 5 
 
1. FC Lotzwil-Madiswil  11 9 1 1 (11) 33  : 13 28   

2. AS Italica 11 7 1 3 (20) 17  : 8 22   

3. FC Aarwangen 11 7 1 3 (26) 23  : 15 22   

4. SC Huttwil 11 6 2 3 (18) 26  : 19 20   

5. FC Langnau 11 6 1 4 (14) 39  : 20 19   

6. FC Utzenstorf a 11 5 4 2 (17) 27  : 14 19   

7. FC Konolfingen  11 5 3 3 (8) 21  : 21 18   

8. FC Roggwil  11 4 1 6 (14) 21  : 21 13   

9. FC Trubschachen 11 2 5 4 (19) 17  : 16 11   

10. FC Langenthal  11 1 4 6 (11) 12  : 34 7   

11. FC Bützberg 11 1 3 7 (45) 18  : 32 6   

12. FC Shkendija/07  11 0 0 11 (36) 7  : 48 -6 * 
 
 
 
 
2. Mannschaft - Meisterschaft  5. Liga - Gruppe 8 
 
1. FC Grünstern  9 8 1 0 (9) 41  : 9 25   
2. Koppiger SV a 9 7 0 2 (13) 33  : 14 21   
3. FC Kirchberg  9 6 2 1 (13) 23  : 8 20   
4. SC Aegerten Brügg  9 5 2 2 (8) 34  : 13 17   
5. FC Zollbrück a 9 5 0 4 (4) 24  : 25 15   
6. FC Orpund  9 3 0 6 (2) 15  : 27 9   
7. FC Dotzigen 9 2 0 7 (6) 13  : 31 6   
8. FC Müntschemier b 9 1 3 5 (10) 10  : 26 6   
9. AS Italica 9 1 2 6 (23) 12  : 32 5   
10. FC Laupen b 9 1 2 6 (33) 14  : 34 5   
 
 
 
 
         9 
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1. Squadra/ 1. Mannschaft

Classifica/Rangliste Saison 2009/2010, 4. Liga - Gruppe 4

1. SV Sumiswald 17 13 2 2 53 : 19 41
2. FC Shkendija/07 17 12 2 3 46 : 23 38
3. SC Ittigen 18 12 1 5 70 : 36 37
4. FC Aarwangen 17 10 2 5 51 : 31 32
5. SC Huttwil 16 8 3 5 34 : 22 27
6. FC Lotzwil-Madiswil 18 7 4 7 36 : 43 25
7. FC Langenthal 18 7 2 9 40 : 58 23
8. SC Burgdorf 18 5 5 8 35 : 44 20
9. FC Blau Weiss Oberburg 18 6 1 11 32 : 52 19

10. AS Italica 18 5 0 13 31 : 47 15
11. FC Utzenstorf 17 4 1 12 29 : 57 13
12. FC Hasle-Rüegsau 18 4 1 13 32 : 57 13

dietro sin./ h.l.: Damas A., Novello S., Leopizzi D., Cucuzza S., Tedesco L., 
Ajredini B., Solimine A., Von Allmen M., Maggio P.,
Leuenberger D., Mirra G. (Trainer), Giannelli A. (Spiko Präsident)

avanti sin./ v.l.: Gallo S., Yildirim U., Von Allmen C., Sägesser M., Albano R.,
Pagliara F., Longobardi G., Kapikolu H.

assenti/ fehlende: Pruiti A., Birck C., Montanaro G., Da Silva S.

258

Ringraziamento
Ringraziamo i seguenti Sponsor per il loro sostegno:

Danksagung
Wir Bedanken uns bei den untenstehenden Sponsoren für ihre wertvolle
Unterstützung:

Baloise Bank Soba, Solothurn
Bebeto Bar Biliard, Langenthal
Metzgerei Ambühl, Bützberg
Mangarelli Granit, Kappel
Restaurant Pinocchio, Langenthal
Yldirim GMBH, Langenthal
Yldirim Snack Haus, Langenthal
Gelateria Roma Antica, Langenthal
Druckerei Greub + Fuhrer, Lotzwil
HAWE Hydraulik, Cham
Malergeschäft Giesser AG, Langenthal
Revi-Leasing, Langenthal
Loosli Getraenke, Langenthal
Schönheitsstudio Alessandra, Langenthal
Die Mobiliar Versicherungen, Paride Leo
Straub Sport, Langenthal
EBO-Mikromechanik, Langenthal

Sponsor Palloni Partite:
Matchball Sponsoren:

Bebeto Bar Biliard, Langenthal
Gasthof zum goldenen Schlüssel, Wolfwil
Hotel Engel, Stans
Yldirim Snack Haus, Langenthal
Yldirim GMBH, Langenthal
Firma Rölli Karl, Pfaffnau

inoltre il Comitato ringrazia tutti coloro che in qualsiasi modo hanno dato
un sostegno alla squadra, sia finanziario che morale.

ausserdem dankt der Vorstand all denjenigen, die in irgendeiner Art
unsere Mannschaft unterstützt haben, sei es finanziell oder moralisch.



1. Mannschaft  -  4.Liga 
 

 
Hinten von links: 
Mirra Giuseppe (Trainer), Monaco Andrea, Cucuzza Simone, Castillo Ramon,Solimine Angelo, 
Tedesco Leonardo, Leuenberger David, Yildiz Cenk, Pinto Antonio, 
Kapi Kolu Hasan, Pisani Antonello, De Masi Giuseppe. 
Vorne von links: 
Gallo Santo, Di Noi Domenico, Pisani Dionisio, Leuenberger Pascal, Sägesser Marco, Von 
Allmen Christoph, Cucuzza Alessio, Andrijanic Michel, Cucuzza Fabio. 
 
2. Mannschaft  -  5.Liga 
 

 
Hinten von links: 
Giannelli Antonio (Trainer), De Bastiani Roberto, Martorana Pasquale, Montanaro Giacomo, 
Novello Salvatore, Leite da Silva Sergio Paulo, Pruiti Antonello, Cucchia Carmine, Martorana 
Simone, Stankovic Nenad. 
Vorne von links: 
Uebersax Sven, Di Noi Domenico, De Pascali Pasquale, Leopizzi Dario, Stucki Marc, Pagliara 
Fabio, Eiras da Rocha Joel Antonio, Longobardi Giuseppe, Yldirim Ugur.  
 
         11 
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Yildirim‘s
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Squadra femminile/ Damenmannschaft

Classifica/ Rangliste Saison 2009/20103. Liga - 2. Stärkeklasse – Gruppe 2

1. Femina Kickers Worb a 16 14 2 0 82 : 15 44
2. FC Blau Weiss Oberburg 16 13 0 3 74 : 17 39
3. FC Walperswil 16 10 3 3 47 : 25 33
4. FC Schüpfen 16 9 3 4 40 : 22 30
5. AS Italica 16 7 4 5 58 : 43 25
6. FC Jens / Grünstern 16 6 2 8 35 : 39 20
7. FC Herzogenbuchsee 16 5 2 9 19 : 39 17
8. FC Kirchberg 15 3 1 11 13 : 40 10
9. FC Weissenstein Bern 15 2 1 12 17 : 98 7

10. SC Wynau 16 1 0 15 27 : 74 3

dietro sin./ h.l.: Carlo Fornasier (Sponsor), Roberto De Bastiani (Trainer), 
Barbara Bühler, Jessica Jenni, Simica Ilicevic,
Sandra Schneeberger, Sabrina Rancan, Andrea Kummer.

avanti sin./ v.l.: Eliana Zingarelli, Sakine Karakus, Tina Siegrist, Ayse Inal, 
Fornasier Luisa, Yasmine Dietz, Astrid Allemann.

avanti sin./ v.l.: Michèle Bader, Dilan Rota, Tamara Cucuzza,
Vanessa Giannelli, Tatiana Hug, Sarah Stähli,
Angelo Cammarata (Assistent).

assenti/ fehlende: Sarah Dinoi, Tatjana Combertaldi, De Bastiani Marina,
Teoli Antonella.
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Mitgliederfest 2011 / Festa del Socio 2011 

Am Samstagabend den 26.11.2011 trafen wir uns, die Mitglieder der AS Italica, mit unseren 
Familien und Freunden im Vereinslokal. Der traditionelle Anlass begann mit einem Aperó bis 
zum einen feinen Nachtessen. Der Abend war noch musikalisch mit Live Musik und Karaoke 
umrahmt. Über 120 Personen kamen zur Feier. Das Vereinslokal war bis zum letzten Platz voll. 
An diesem Abend war beeindruckend wie unser Verein von jung und alt geschätzt wird. Wir 
sind eben eine grosse Familie geworden. Wir bedanken den Vorstand und den Wirt für das 
gelungene Fest. 
 
Ein Vereinsmitglied der AS Italica  

 
 
Sabato sera, 26.11.2011, noi soci dell’AS Italica, abbiamo festeggiato con le nostre famiglie e 
amici, la festa del socio. La manifestazione iniziava con un aperitivo fino a ottima cena. La 
serata era allietata con musica dal vivo e karaoke. Piú di 120 persone erano venute, il locale era 
strapieno. Impressionante la presenza di persone di ogni etá, che sono affezionati allo nostra 
società. Come si vede siamo diventati una grande famiglia. Ringraziamo il comitato e il gestore 
per la stupenda serata.  
 
Un socio dell’AS Italica 
 
 

 
         13 
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Thomas Lüdi
Geschäftsinhaber

Zimmermann
Kehrgasse 28, 3018 Bern

Tel. 079 200 88 46

2310

Relazione  2. torneo in palestra 2010

Il  2. Torneo per squadre femminili di 3. lega si é
svolto la Domenica 7. Febbraio 2010. Quest’anno
hanno partecipato 15 squadre. Alcune iscrizioni
abbiamo dovuto disdire. Eravamo tutto esaurito. Per
la prima volta abbiamo svolto il Sabato 6. Febbraio
2010 un torneo maschile con 10 squadre della 4./5.
Lega. In questo fine settimana abbiamo una parteci-
pazione al di sopra di 300 giocatori attivi. L’evento
quest'anno l’abbiamo svolto nella palestra 3-fach
Turnhalle HARD, a Langenthal. In questo impianto
abbiamo avuto la possibilità di usare una cucina
estesa. Cosí abbiamo cucinato pietanze calde ai
partecipanti. Come si vede una sfida organizzativa. A
tutte le squadre partecipanti hanno ricevuto un pre-
mio. Le migliori hanno ricevuto una coppa e un pallo-
ne del CM “Sudafrica 2010”. La partecipazione del
pubblico è stato ottimo e in certe fasi la palestra era
stracolma. Il nostro personale del ristorante è riuscito
a far capo alla grande mole di lavoro. Bravissimi.
Anche la Giuria è stata impegnata intensamente nei
due giorni di torneo.  Il pronto soccorso per fortuna ha
dovuto intervenire raramente. Il fotografo ha ripreso
una marea di immagini. Riassumendo abbiamo svolto
un ottimo lavoro. Il responso delle squadre è stato
molto positivo è molte non vedono l’ora di ritornare.
Un grande ringraziamento a tutti gli aiutanti, i sponsor
e ai tifosi per il prezioso contributo.
La classifica definitiva maschile:
1. FC Roggwil, 2. FC Madretsch, 3. US Oltenese, 4. FC
Aarwangen, 5. FC Juventina Wettingen, 6. FC Luzern
Italia, 7. FC Bützberg, 8. FC Telegraph Basel, 9. AS
Italica, 10. FC Niedergösgen.
La classifica definitiva femminile:
1. FC Aarau 2, 2. FC Galicia, 3. Femina Kickers Worb
b, 4. FC Mümliswil, 5. FC Lerchenfeld, 6. SC Huttwil,
7. FC Zuchwil, 8. FC Däniken-Gretzenbach, 9. SC
Ittigen, 10. AS Italica, 11. SC Zofingen, 12. FC
Obersimmental, 13. FC Weissen-stein Bern, 14. FC
Kirchberg, 15. FC Zollikofen.
Tutte le foto del torneo si trovano sul nostro sito
www.asitalica.ch

Cordiali saluti

Roberto De Bastiani

Bericht  2. Hallenturnier 2010

Das 2. Hallenturnier für Damenmannschaften der 3.
Liga fand am So, 7. Februar 2010 statt. Wir konnten
erfreulicherweise mit 15 Teams austragen. Einigen
Teams musste man die Teilnahme absagen. Wir wa-
ren voll ausgebucht. Neu haben wir das erste Mal am
Sa, 6. Februar 2010 ein Herrenturnier durchgeführt.
Hier nahmen 10 Teams aus der 4./5. Liga teil. An
dieses Wochenende nahmen über 300 aktive Spieler
teil. Dieses Jahr fand das Turnier bei der 3-fach Turn-
halle HARD in Langenthal statt. Hier konnten wir eine
Grossküche benutzen. Daher konnten wir den Teams
warme Speisen anbieten. Wir nahmen die Herausfor-
derung an. Das Turnier bot allen Teams einen Preis
an. Die besten Mannschaften erhielten einen Pokal
und ein Ball der WM “Südafrika 2010”. Der Zu-
schauerandrang war gut und zeitweise war die Halle
voll. Unser Restaurant konnte alle Teams rechtszeitig
und mit feinen Menus befriedigen. Super-Leistung.
Auch die Jury hatte zwei Tage lang alle Hände voll zu
tun. Die Samariter hatten zum Glück nicht viel zu tun.
Der Fotograf hat viele Impressionen festgehalten. Ab-
schliessend können wir eine sehr positiven Bilanz
ziehen. Das Feedback der Beteiligten war ausge-
sprochen gut und viele Teams freuen sich schon auf
das nächste Jahr. Vielen Dank an alle Helfer,
Sponsoren und Fans für dieses gelungene Wochen-
ende.
Hier noch die komplette Rangliste der Herren:
1. FC Roggwil, 2. FC Madretsch, 3. US Oltenese, 4. FC
Aarwangen, 5. FC Juventina Wettingen, 6. FC Luzern
Italia, 7. FC Bützberg, 8. FC Telegraph Basel, 9. AS
Italica, 10. FC Niedergösgen.
Hier noch die komplette Rangliste der Damen: 1
. FC Aarau 2, 2. FC Galicia, 3. Femina Kickers Worb b,
4. FC Mümliswil, 5. FC Lerchenfeld, 6. SC Huttwil, 7.
FC Zuchwil, 8. FC Däniken-Gretzenbach, 9. SC Ittigen,
10. AS Italica, 11. SC Zofingen, 12. FC Obersimmen-
tal, 13. FC Weissenstein Bern, 14. FC Kirchberg, 15.
FC Zollikofen.

Alle Fotos des Turniers findet man bei der Site
www.asitalica.ch

Liebe Grüsse

Roberto De Bastiani

Postfach 7148, 3001 Bern, E-Mail: luediundzahnd@bluewin.ch

Andreas Zahnd
Geschäftsinhaber
Zimmermann
Byfang 6, 4537 Wiedlisbach
Tel. 079 221 53 27



Nachtessen Teams / Cena con i giocatori 
 
Die Vorrunde ist zu Ende. Der Verein hat zum traditionellen Nachtessen für die Teams eingeladen. Wir 
haben uns am Samstag, 5. November 2011, 19:30 Uhr im Vereinslokal zum gemütlichen Beisammen sein 
getroffen. Der Präsident E. Prete hat einige Worte zu den Teams geäussert. Ebenfalls hat auch A. Giannelli 
über die Ausgabe des Cluborgan 2011 orientiert. Das Highlight des Abends war sicher die  Vorstellung der 
neuen Dress, Trainer, Sporttasche und Trainingsleibchen. 
Wir danken den Verein für das feine Nachtessen und für die ausserordentliche sportliche Ausrüstung für 
die Rückrunde. 
 
Die Spieler der Teams.  

 

Il girone d’andata e terminato. L’associazione ha invitato le squadre per la tradizionale cena. Ci siamo 
trovati, Sabato 5. Novembre 2011, alle ore 19:30,  presso il nostro locale. Il presidente E. Prete ha illustrato 
l’andamento delle due squadre. A. Giannelli ha annunciato l’uscita del libretto 2011. Peró la sorpresa della 
serata e stata la presentazione delle nuove divise, tute, borse e magliette d’allenamento. 
Ringraziamo l’associazione per la squisita cena e soprattutto un ringrazio speciale l’impegno per il nuovo 
materiale sportivo per la stagione di ritorno . 
 
I giocatori delle squadre.  
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Fussball Hallenturnier Herren 2012 / Torneo di calcio in palestra uomini 2012 
 
Am Samstag 4. Februar 2012 findet das traditioneller Fussball-Hallenturnier für Herren statt. Es 
nehmen Mannschaften aus der Meisterschaft 4./5.Liga teil. Der Anlass findet in der 3-fach 
Sporthalle HARD in Langenthal statt. 

 
 
Sabato 4. Febbraio 2012 si svolge il tradizionale torneo di calcio in palestra per uomini. 
Partecipano squadre del campionato di 4./5.lega. La manifestazione si svolge presso la 3-fach 
Sporthalle HARD a Langenthal. 
 
Das Programm / il programma: 
-  11:00 Uhr  Beginn Herrenturnier / Inizio torneo maschile 
-  18:30 Uhr  Halbfinalspiele  / Semifinali 
-  19:00 Uhr  Finalspiele / Finali 
-  19:30 Uhr  Rangverkündigung / Premiazione 
 
Die teilnehmenden Teams / squadre partecipanti: 
A.S. Italica 1, A.S. Italica 2, FC Rohr, FC Juventina Wettingen 1, FC Juventina Wettingen 2, 
FC Subingen, SC Burgdorf, FC Olimpica 84, FC Oensingen 2, FC Niederbipp, KF Shqiponja, 
A.S.I Superga.  
 

Italienische  Küche  -  Cucina italiana 
 

Ab 20:00 Uhr Bar und Karaoke live 
Hallenturnier Herren, Samstag 5. Februar 2011 
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Fussball Hallenturnier Damen 2012 / Torneo di calcio in palestra donne 2012 
 
Am Sonntag 5. Februar 2012 findet das traditioneller Fussball-Hallenturnier für Damen statt. Es 
nehmen Mannschaften aus der Meisterschaft 3./4.Liga teil. Der Anlass findet in der 3-fach 
Sporthalle HARD in Langenthal statt. 

 
 
Domenica 5. Febbraio 2012 si svolge il tradizionale torneo di calcio in palestra per donne. 
Partecipano squadre del campionato di 3./4.lega. La manifestazione si svolge presso la 3-fach 
Sporthalle HARD a Langenthal. 
 
 
Das Programm / il programma: 
-  09:00 Uhr  Beginn Damenturnier / Inizio torneo donne 
-  16:15 Uhr  Halbfinalspiele  / Semifinali 
-  16:30 Uhr  Finalspiele / Finali 
-  16:45 Uhr  Rangverkündigung / Premiazione 
 
Die teilnehmenden Teams / squadre partecipanti: 
FC Aarau 2 Team 1, FC Aarau 2 Team 2, FC Bettlach, SC Zofingen, FC Lotzwil-Madiswil, 
FC Villmergen, SC Ittigen, FC Murten, SV Safnern, FC Jens, FC Klus-Balsthal, SC Fulenbach. 
 

Italienische  Küche  -  Cucina italiana 
 
Hallenturnier Damen, Sonntag 6. Februar 2011 
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Bericht Damenmannschaft

Wir berichten über die Saison 2009/2010. Wir starten in
der 3. Liga 2. Stärkeklasse. Wir sind in der Gruppe 2
eingeteilt worden. Wir bestreiten die Meisterschaft mit
10 Teams. Wir können die Vorrunde mit einem voll-
zähligen Kader starten, dank einiger Neuzugänge. Wir
stellen fest, dass wir das Niveau der 2. Stärkeklasse
mithalten können. Wir schliessen die Vorrunde auf dem
5. Rang. Das spielerischer, taktischer und mentaler
Stärke nimmt laufend zu. Es ist nicht zu übersehen das
hier einen kompakten und eingeschworenen Team sich
entwickelt. Auch gemeinsame Aktivitäten nebst dem
Fussballplatz, sind bei uns selbstverständlich. Wir wa-
ren im Bowlingscenter. Ein feines Weihnachtsessen, so-
wie der Samiclaus beschenkten uns mit „Grittibänz“.
Das laufende Jahr ging zu Ende. Das Training begann
schon anfangs Januar 2010. Das Ziel für die Rückrunde
war klar, den 5. Rang unbedingt zu verbessern. Der
Trainingsbesuch trotz schlechter Witterung war gut. Im
Februar waren wir an unser Damen-Hallenturnier 2010
mit 15 Teams aus der 3. Liga, dabei. Leider konnten wir
uns nicht profilieren. Im März waren vier Freund-
schaftsspiele terminiert. Witterungsbedingt konnten wir
nur zwei Begegnungen austragen. Zwischendurch gin-
gen alle Teams nach Cervia (IT), ins Trainingslager. Wir
absolvierten Trainingseinheiten, sowie hatten wir ein
Freundschaftsspiel gegen den FC Altmünster aus Öster-
reich. Die Rückrunde begann eigentlich gut, zwar verlor
man zwei Spiele, aber man hatte sehr grosse Fort-
schritte zur Vorrunde gemacht. Die siegreichen Begeg-
nungen hinterliessen eine reife Leistung. Wir mussten
einige Ausfälle von Spielerinnen verzeichnen. Trotzdem
konnte das Kader sein Niveau halten. Wir hoffen noch
bis Ende Saison unsere Rangliste zu verbessern.
Wir danken noch unserem Umfeld für die tatkräftige
Unterstützung unserer Damenmannschaft. 
Ein besonderer Dank geht an unserem Angelo
Cammarata für seine wertvolle Dienste.
Nicht vergessen noch unseren Sponsoren zu danken
für ihren Unterstützung für unsere Damenmannschaft.
Wir laden allen Damen ein unverbindliches Probe-
training zu absolvieren. Wir sind jeweils am Dienstag
und Donnerstag vom 19:30 bis 21:00 Uhr im Stadion
Hard, in Langenthal, zu finden. Weitere Infos auf unsere
Homepage www.asitalica.ch.

Bis bald.
Der Trainer Roberto De Bastiani

Relazione Squadra Femminile

La relazione riguarda la stagione 2009/2010. Siamo
nella 2. categoria della 3. lega. Il gruppo é formato da
10 squadre. L’andata possiamo incominciare con una
rosa completa, grazie a nuove giocatrici. Durante il
campionato in corso constatiamo che riusciamo a
competere. Chiudiamo l’andata al quinto posto. Si nota
che tatticamente é mentalmente cresciamo continua-
mente. Anche visibile è uno spirito di gruppo sempre
maggiore. Anche le attività al di fuori dal campo di
calcio prendono un posto importante. Una partita di
bowling, la tradizionale cena di Natale, la mangiata di
“Grittipänz” di San Nicolau. L’anno corrente giunge al
termine. La preparazione comincia giá inizio Gennaio
2010. Il traguardo per il ritorno é chiaro, migliorare il
quinto posto.  Malgrado il tempo spesso perturbato, la
presenza agli allenamenti è stato soddisfacente. A
Febbraio 2010 abbiamo partecipato al nostro Torneo
femminile con 15 squadre partecipanti. Purtroppo non
abbiamo brillato. Nel mese di Marzo erano fissate
quattro partite amichevole. Per impraticabilità del
terreno di gioco, abbiamo potuto disputare solo due
partite. Nel frattempo siamo andati in ritiro a Cervia (IT)
con tutte le squadre. Li abbiamo svolti dei allenamenti
come anche una partita amichevole contro  il FC
Altmünster, Austria. Il ritorno comincia bene, anche se
perdiamo due partite, peró si nota un miglioramento
notevole confronto l’andata. Le partite vinte lasciano
un segno di maturità. Purtroppo alcune giocatrici non
so disponibili per diverse ragioni. Comunque riusciamo
a tenere il nostro livello. Speriamo di migliore la nostra
posizione in classifica per fine stagione.
Ringraziamo tutta la comunità per il sostegno intenso
dato alla squadra femminile. Un ringraziamento molto
speciale va ad Angelo Cammarata per il suo impegno
prezioso. Non dimentichiamo i nostri sponsor per il loro
impegno.
Invitiamo ogni ragazza interessata al calcio a svolgere
un allenamento con noi, senza impegno.
Ci trovate sempre il martedì e il giovedì, dalle ore
19:30 fino alle ore 21:00, presso lo stadio Hard di
Langenthal.  Ringrazio tutti i collaboratori, sostenitori e
i tifosi per il prezioso sostegno che date alla squadra
femminile.

A presto.
L’allenatore Roberto De Bastiani
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SPEISE- UND
GETRÄNKEKARTE

OFFEN-BIER
  2.5 dl 3 dl  5 dl
Feldschlösschen   Fr. 3.80 Fr. 5.30
Carlsberg Fr. 3.80   Fr. 5.50
Grolsch   Fr. 3.80 Fr. 5.30
Lager mit Citro (Panaché)   Fr. 3.80 Fr. 5.30
Feldschlösschen alkoholfrei   Fr. 3.80 Fr. 5.30
Feldschlösschen 2,4%   Fr. 3.80 Fr. 5.30

FLASCHEN-BIER
Schneider Weisse 5 dl Fr. 7.–
Forster‘s 3.3 dl Fr. 6.–
Miller 3.3 dl                  Fr. 6.–
Heineken 3.3 dl Fr. 5.50
Boxer 5 dl Fr. 5.50
Feldschlösschen 5 dl Fr. 5.50

APÉRITIF
Ricard 45% Vol 2 cl Fr. 5.50
Martini weiss 16% Vol 4 cl Fr. 5.50
Campari 23% Vol 4 cl Fr. 5.50
Cynar 16% Vol 4 cl Fr. 5.50
Appenzeller 29% Vol 4 cl Fr. 5.50
Fernet Branca 30% Vol 4 cl Fr. 5.50
Ramazzotti 30% Vol 4 cl Fr. 5.50
Averna 32% Vol 4 cl Fr. 5.50

FLASCHEN MINERAL
Schweppes Tonic 1.8 dl Fr. 4.20
Schweppes Lemon 1.8 dl Fr. 4.20
Coca Cola light / zero 3 dl Fr. 4.20
Bodyguard 2 dl Fr. 4.20
Apfelsaft Obi 3 dl Fr. 4.20
Saurer Most 6 dl Fr. 5.50
Red Bull 2.5 dl Fr. 6.–
San Bitter 1 dl Fr. 4.50
Chinotto 3.3 dl Fr. 4.50
Apfelschorle 5 dl Fr. 5.–
Süssgetränke   1 lt.  Fr. 10.00
Mineral   1 lt.  Fr. 9.00
Süssgetränke   1.5 lt.  Fr. 12.50 
Mineral   1.5 lt.  Fr. 11.50

OFFENAUSSCHANK
  2 dl  3 dl  5 dl
Citro Fr. 3.40 Fr. 3.80 Fr. 5.50
Rivella rot / grün / blau Fr. 3.20 Fr. 3.50 Fr. 5.30
Mineral Fr. 3.20 Fr. 3.50 Fr. 5.–
Coca Cola Fr. 3.40 Fr. 3.80 Fr. 5.50
Ice-Tea Fr. 3.40 Fr. 3.80 Fr. 5.50
Fanta Fr. 3.40 Fr. 3.80 Fr. 5.50 
Orangensaft Fr. 4.20 Fr. 6.–  
Ananassaft Fr. 4.20 Fr. 6.– 
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R E S TA U R A N T  M U S I C  B A R  R OT H R I S T

Montage 09.1.indd   1 15.12.2009   8:28:43 Uhr

Öffnungszeiten
Mo bis Do   07:00 - 24:00  
Freitag   07:00 - 02:00  
Samstag   08:00 - 02:00  
Sonntag   Geschlossen 

Für Gesellschaften ab 15 Pers. wird auch sonntags geöffnet. 

Restaurant Villa Dörfli
Bernstrasse 132
4852 Rothrist
Tel. 062  794 10 27 
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1. Mannschaft

Ende September 2009 habe ich mich dazu überreden
lassen, das Traineramt für die 1. Mannschaft des AS
Italica zu übernehmen. Ich habe viele Jahre aktiv Fuss-
ball gespielt und in diesen Sport Zeit, Kraft und Herz-
blut investiert. Deshalb habe ich mir diese Aufgabe
wohl zugetraut. Leider musste ich erkennen, dass es
doch schwieriger war als ich mir das vorgestellt hatte.
Das Ziel der Saison war nicht in die 5. Liga abzu-
steigen.
Das erste Spiel verlief vielversprechend. Ich hatte das
Gefühl, dass wir auf dem richtigen Weg waren.
Zwischendurch hatten wir Rückschläge zu verbuchen,
die wir unserer Undiszipliniertheit und Ueberheblichkeit
zuzuschreiben hatten. Nach den Misserfolgen war es
schwierig die Mannschaft und mich selber zu motivie-
ren. Es gab in den vergangenen Monaten aber auch Er-
folge, die mich angespornt haben weiterzumachen. Wie
zum Beispiel das 3 : 1 gegen den SC Burgdorf oder die
knappe Niederlage gegen den Leader Sumiswald, wo
ich das erste Mal die Mannschaft miteinander kämpfen
sah.
An dieser Stelle bedanke ich mich herzlich bei allen
Fans, die uns während der letzten Saison am Spiel-
feldrand unterstützt haben. Macht weiter so!
Die Vorbereitung auf die Rückrunde verlief im Grossen
und Ganzen recht gut. Die Mehrheit der Spieler war bei
den Trainings dabei und zeigten vollen Einsatz. Wir trai-
nierten hart, um unsere Kondition aufzubauen und ich
denke, dass uns das gut gelungen ist. In den ersten
Spielen der Rückrunde waren wir motiviert und enga-
giert. Manchmal war das Glück einfach nicht auf unse-
rer Seite (und der Wind auch nicht). Im Spiel gegen den
FC Langenthal zeigten die Jungs grossen Einsatz und
Siegeswillen, was uns schliesslich 3 wichtige Punkte
brachte. Leider war nur eine Woche später von diesem
Kampfgeist nichts mehr zu sehen und so mussten wir
mit 0 Punkten vom Platz gehen. (Ist Fussball ein
Glücksspiel?)
Manchmal zweifelte ich an meinen Trainingsmethoden
und fragte mich, was ich falsch machte. Leider konnte
mir das niemand sagen, einige meinten ich sei zu
streng und andere waren der Meinung ich müsste die
Jungs härter trainieren. Da es mir mein Charakter nicht
zulässt auf andere zu hören, habe ich weiter mein Ding
durchgezogen und versucht meine langjährige Erfah-
rung an die Spieler weiterzugeben. Ich sehe Potenzial
und das müssen wir nutzen. Jetzt müssen wir am Ball
bleiben und weiter trainieren nach dem Motto: ohne
Fleiss kein Preis!

Trainer 1. Mannschaft
Giuseppe Mirra

Relazione allenatore 1. squadra

Fine settembre 2009: mi hanno convinto a prendere in
mano la prima squadra dell’AS Italica come allenatore.
Per molti anni ho giocato da calciatore attivo e nel
calcio ho investito tempo, forza e cuore. Questo mi ha
spinto ad accettare. Sfortunatamente devo ammettere
che si è verificato più difficile di quello che sembrava.
Il traguardo della stagione è di non retrocedere in 5.
Lega.
La prima partita prometteva bene – avevo l’impressio-
ne di essere sulla strada giusta con i giocatori. Ogni
tanto ci toccava pagare delle ricadute a causa della
nostra indisciplina e della nostra presunzione. Sconfitta
dopo sconfitta era sempre più difficile caricare sia i
giocatori che me stesso. C’è però da dire che negli
ultimi mesi ci siamo tolti anche qualche soddisfazione,
che mi ha stimolato ad andare avanti, come per
esempio il 3:1 contro l’SC Burgdorf o come la sconfitta
di stretta misura contro il Leader Sumiswald, dove io
ho visto una squadra unita e combattente.
A questo punto voglio ringraziare con affetto tutti i
Fans, che ci hanno seguito nell’ultima stagione –
continuate a sostenerci!
La preparazione per il girone di ritorno in fin dei conti si
è svolta molto bene. La maggior parte dei giocatori si
presentava agli allenamenti regolarmente con molto
impegno. Ci siamo allenati duramente per migliorare la
nostra forma fisica e penso che l’obiettivo sia stato
raggiunto. Durante le prime partite di ritorno eravamo
pieni di motivazione e impegno. Purtroppo certe volte la
fortuna non era dalla nostra parte (…e neanche il
vento). Nella partita contro l’FC Langenthal i giocatori
hanno dimostrato molto impegno e tanta voglia di
vincere e ciò ci portò tre punti importanti.
Disgraziatamente appena una settimana dopo, lo
spirito combattivo era svanito nel nulla e ce ne
andammo dal campo con zero punti (il calcio è un
gioco di fortuna?)
Certe volte dubitavo del mio metodo e modo di allenare
e mi domandavo, dove sbagliavo – nessuno riusciva a
darmi una spiegazione, certi dicevano che fossi troppo
severo, altri avevano l’opinione, che dovessi essere
ancora più severo con i ragazzi. Dato che le mie carat-
teristiche non permettono di ascoltare gli altri, conti-
nuai, e continuo tuttora, ad allenare con il mio metodo,
cercando di trasmettere la mia lunga esperienza ai
giocatori. Vedo le potenzialità della squadra e dobbiamo
sfruttarle. Adesso bisogna non arrendersi e allenarsi
seriamente seguendo il detto: chi non semina non
raccoglie!

Allenatore 1a squadra
Giuseppe Mirra
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Bericht Damenmannschaft

Wir berichten über die Saison 2009/2010. Wir starten in
der 3. Liga 2. Stärkeklasse. Wir sind in der Gruppe 2
eingeteilt worden. Wir bestreiten die Meisterschaft mit
10 Teams. Wir können die Vorrunde mit einem voll-
zähligen Kader starten, dank einiger Neuzugänge. Wir
stellen fest, dass wir das Niveau der 2. Stärkeklasse
mithalten können. Wir schliessen die Vorrunde auf dem
5. Rang. Das spielerischer, taktischer und mentaler
Stärke nimmt laufend zu. Es ist nicht zu übersehen das
hier einen kompakten und eingeschworenen Team sich
entwickelt. Auch gemeinsame Aktivitäten nebst dem
Fussballplatz, sind bei uns selbstverständlich. Wir wa-
ren im Bowlingscenter. Ein feines Weihnachtsessen, so-
wie der Samiclaus beschenkten uns mit „Grittibänz“.
Das laufende Jahr ging zu Ende. Das Training begann
schon anfangs Januar 2010. Das Ziel für die Rückrunde
war klar, den 5. Rang unbedingt zu verbessern. Der
Trainingsbesuch trotz schlechter Witterung war gut. Im
Februar waren wir an unser Damen-Hallenturnier 2010
mit 15 Teams aus der 3. Liga, dabei. Leider konnten wir
uns nicht profilieren. Im März waren vier Freund-
schaftsspiele terminiert. Witterungsbedingt konnten wir
nur zwei Begegnungen austragen. Zwischendurch gin-
gen alle Teams nach Cervia (IT), ins Trainingslager. Wir
absolvierten Trainingseinheiten, sowie hatten wir ein
Freundschaftsspiel gegen den FC Altmünster aus Öster-
reich. Die Rückrunde begann eigentlich gut, zwar verlor
man zwei Spiele, aber man hatte sehr grosse Fort-
schritte zur Vorrunde gemacht. Die siegreichen Begeg-
nungen hinterliessen eine reife Leistung. Wir mussten
einige Ausfälle von Spielerinnen verzeichnen. Trotzdem
konnte das Kader sein Niveau halten. Wir hoffen noch
bis Ende Saison unsere Rangliste zu verbessern.
Wir danken noch unserem Umfeld für die tatkräftige
Unterstützung unserer Damenmannschaft. 
Ein besonderer Dank geht an unserem Angelo
Cammarata für seine wertvolle Dienste.
Nicht vergessen noch unseren Sponsoren zu danken
für ihren Unterstützung für unsere Damenmannschaft.
Wir laden allen Damen ein unverbindliches Probe-
training zu absolvieren. Wir sind jeweils am Dienstag
und Donnerstag vom 19:30 bis 21:00 Uhr im Stadion
Hard, in Langenthal, zu finden. Weitere Infos auf unsere
Homepage www.asitalica.ch.

Bis bald.
Der Trainer Roberto De Bastiani

Relazione Squadra Femminile

La relazione riguarda la stagione 2009/2010. Siamo
nella 2. categoria della 3. lega. Il gruppo é formato da
10 squadre. L’andata possiamo incominciare con una
rosa completa, grazie a nuove giocatrici. Durante il
campionato in corso constatiamo che riusciamo a
competere. Chiudiamo l’andata al quinto posto. Si nota
che tatticamente é mentalmente cresciamo continua-
mente. Anche visibile è uno spirito di gruppo sempre
maggiore. Anche le attività al di fuori dal campo di
calcio prendono un posto importante. Una partita di
bowling, la tradizionale cena di Natale, la mangiata di
“Grittipänz” di San Nicolau. L’anno corrente giunge al
termine. La preparazione comincia giá inizio Gennaio
2010. Il traguardo per il ritorno é chiaro, migliorare il
quinto posto.  Malgrado il tempo spesso perturbato, la
presenza agli allenamenti è stato soddisfacente. A
Febbraio 2010 abbiamo partecipato al nostro Torneo
femminile con 15 squadre partecipanti. Purtroppo non
abbiamo brillato. Nel mese di Marzo erano fissate
quattro partite amichevole. Per impraticabilità del
terreno di gioco, abbiamo potuto disputare solo due
partite. Nel frattempo siamo andati in ritiro a Cervia (IT)
con tutte le squadre. Li abbiamo svolti dei allenamenti
come anche una partita amichevole contro  il FC
Altmünster, Austria. Il ritorno comincia bene, anche se
perdiamo due partite, peró si nota un miglioramento
notevole confronto l’andata. Le partite vinte lasciano
un segno di maturità. Purtroppo alcune giocatrici non
so disponibili per diverse ragioni. Comunque riusciamo
a tenere il nostro livello. Speriamo di migliore la nostra
posizione in classifica per fine stagione.
Ringraziamo tutta la comunità per il sostegno intenso
dato alla squadra femminile. Un ringraziamento molto
speciale va ad Angelo Cammarata per il suo impegno
prezioso. Non dimentichiamo i nostri sponsor per il loro
impegno.
Invitiamo ogni ragazza interessata al calcio a svolgere
un allenamento con noi, senza impegno.
Ci trovate sempre il martedì e il giovedì, dalle ore
19:30 fino alle ore 21:00, presso lo stadio Hard di
Langenthal.  Ringrazio tutti i collaboratori, sostenitori e
i tifosi per il prezioso sostegno che date alla squadra
femminile.

A presto.
L’allenatore Roberto De Bastiani
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Fanbrief  /  Lettera del tifoso 
 
Liebe Italica Kollegen, 
 
Als ich vernahm, dass das traditionelle Fussballturnier im Sommer nicht stattfindet war ich 
überrascht. Dieses Turnier wird von mich und vielen anderen Fans mit grosser Freude erwartet. 
Diese Tage ermöglichen uns das Zusammensein und wir können unsere Spieler bewundern, 
wie sie auf dem Spielfeld untereinander sozialisieren indem sie einer Kugel nachrennen. Ich 
kenne die Gründe für diese Entscheidung nicht, mir ist aber bewusst, dass diese Veranstaltung 
viel Arbeit und Fleiss mit sich bringt. Jedoch bin ich der Meinung, dass man diese Tradition 
verbessern und weiterführen soll. 
Einen weiteren Punkt der vergangen Saison ist die Auflösung der Damenmannschaft, dass 
meines Erachtens etwas Besonderes dargestellt hat. Auch hier sind mir die Beweggründe nicht 
bekannt. Sicherlich war es kompliziert diese Mannschaft zu verwalten, insbesondere für einen 
kleinen Verein der nicht auf grosse finanzielle  Mittel stützen kann. Trotzdem war, aus meiner 
Sicht, es eine einzigartige Erfahrung. 
Zum Schluss möchte ich betonen, dass beide verbleibenden Mannschaften, mit ihrer Frische 
und Neuheit(alle sehr jung) grosse Euphorie in unser Umfeld gebracht hat. Dies und der 
aktuelle Tabellenrang lassen uns zuversichtlich in die Zukunft blicken. Jetzt gilt es nur noch als 
Team auszureifen und sich ständig zu verbessern. 
 
Freundliche Grüssen 
 
Ein Fan 

 
 
Cari amici dell’Italica, 
 
Sono rimasto un po’ sorpreso nel notare che quest’ estate non si é svolto il tradizionale Torneo 
di calcio. Eppure, io, e come tanti altri tifosi e simpatizzanti, aspettiamo questo evento con 
molta trepidazione in quanto queste giornate di sport sono per noi un momento per ritrovarci, 
stare insieme e ammirare i nostri ragazzi socializzare correndo dietro a un pallone. Non 
conosco i motivi di questa rinuncia, ma sono convinto che queste manifestazioni, anche se 
costano impegno e sacrifici, vadino ripetute e migliorate. 
Un altro neo dell’ ultima stagione é stato lo scioglimento della squadra femminile che a mio 
avviso era il fiore all’ occhiello della vostra societa’. Anche qui non conosco le ragioni ma 
sicuramente é stata una cosa molto piú complicata e difficile da gestire sopratutto da una 
societa’ piccola e povera di risorse finanziarie come la vostra. Comunque un’esperienza a mio 
avviso veramente unica.  
Devo dire comunque che le due squadre rimaste hanno creato con la loro freschezza (tutti 
giovanissimi) grande entusiasmo e ha contagiato gran parte della nostra collettivita’. Tutto cio’ 
e l’attuale posizione in classifica lascia ben sperare per il futuro. Con queste credenziali si puó 
solo crescere e migliorare. 
 
Cordiali saluti 
 
Un vostro tifoso 
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Bericht Damenmannschaft

Wir berichten über die Saison 2009/2010. Wir starten in
der 3. Liga 2. Stärkeklasse. Wir sind in der Gruppe 2
eingeteilt worden. Wir bestreiten die Meisterschaft mit
10 Teams. Wir können die Vorrunde mit einem voll-
zähligen Kader starten, dank einiger Neuzugänge. Wir
stellen fest, dass wir das Niveau der 2. Stärkeklasse
mithalten können. Wir schliessen die Vorrunde auf dem
5. Rang. Das spielerischer, taktischer und mentaler
Stärke nimmt laufend zu. Es ist nicht zu übersehen das
hier einen kompakten und eingeschworenen Team sich
entwickelt. Auch gemeinsame Aktivitäten nebst dem
Fussballplatz, sind bei uns selbstverständlich. Wir wa-
ren im Bowlingscenter. Ein feines Weihnachtsessen, so-
wie der Samiclaus beschenkten uns mit „Grittibänz“.
Das laufende Jahr ging zu Ende. Das Training begann
schon anfangs Januar 2010. Das Ziel für die Rückrunde
war klar, den 5. Rang unbedingt zu verbessern. Der
Trainingsbesuch trotz schlechter Witterung war gut. Im
Februar waren wir an unser Damen-Hallenturnier 2010
mit 15 Teams aus der 3. Liga, dabei. Leider konnten wir
uns nicht profilieren. Im März waren vier Freund-
schaftsspiele terminiert. Witterungsbedingt konnten wir
nur zwei Begegnungen austragen. Zwischendurch gin-
gen alle Teams nach Cervia (IT), ins Trainingslager. Wir
absolvierten Trainingseinheiten, sowie hatten wir ein
Freundschaftsspiel gegen den FC Altmünster aus Öster-
reich. Die Rückrunde begann eigentlich gut, zwar verlor
man zwei Spiele, aber man hatte sehr grosse Fort-
schritte zur Vorrunde gemacht. Die siegreichen Begeg-
nungen hinterliessen eine reife Leistung. Wir mussten
einige Ausfälle von Spielerinnen verzeichnen. Trotzdem
konnte das Kader sein Niveau halten. Wir hoffen noch
bis Ende Saison unsere Rangliste zu verbessern.
Wir danken noch unserem Umfeld für die tatkräftige
Unterstützung unserer Damenmannschaft. 
Ein besonderer Dank geht an unserem Angelo
Cammarata für seine wertvolle Dienste.
Nicht vergessen noch unseren Sponsoren zu danken
für ihren Unterstützung für unsere Damenmannschaft.
Wir laden allen Damen ein unverbindliches Probe-
training zu absolvieren. Wir sind jeweils am Dienstag
und Donnerstag vom 19:30 bis 21:00 Uhr im Stadion
Hard, in Langenthal, zu finden. Weitere Infos auf unsere
Homepage www.asitalica.ch.

Bis bald.
Der Trainer Roberto De Bastiani

Relazione Squadra Femminile

La relazione riguarda la stagione 2009/2010. Siamo
nella 2. categoria della 3. lega. Il gruppo é formato da
10 squadre. L’andata possiamo incominciare con una
rosa completa, grazie a nuove giocatrici. Durante il
campionato in corso constatiamo che riusciamo a
competere. Chiudiamo l’andata al quinto posto. Si nota
che tatticamente é mentalmente cresciamo continua-
mente. Anche visibile è uno spirito di gruppo sempre
maggiore. Anche le attività al di fuori dal campo di
calcio prendono un posto importante. Una partita di
bowling, la tradizionale cena di Natale, la mangiata di
“Grittipänz” di San Nicolau. L’anno corrente giunge al
termine. La preparazione comincia giá inizio Gennaio
2010. Il traguardo per il ritorno é chiaro, migliorare il
quinto posto.  Malgrado il tempo spesso perturbato, la
presenza agli allenamenti è stato soddisfacente. A
Febbraio 2010 abbiamo partecipato al nostro Torneo
femminile con 15 squadre partecipanti. Purtroppo non
abbiamo brillato. Nel mese di Marzo erano fissate
quattro partite amichevole. Per impraticabilità del
terreno di gioco, abbiamo potuto disputare solo due
partite. Nel frattempo siamo andati in ritiro a Cervia (IT)
con tutte le squadre. Li abbiamo svolti dei allenamenti
come anche una partita amichevole contro  il FC
Altmünster, Austria. Il ritorno comincia bene, anche se
perdiamo due partite, peró si nota un miglioramento
notevole confronto l’andata. Le partite vinte lasciano
un segno di maturità. Purtroppo alcune giocatrici non
so disponibili per diverse ragioni. Comunque riusciamo
a tenere il nostro livello. Speriamo di migliore la nostra
posizione in classifica per fine stagione.
Ringraziamo tutta la comunità per il sostegno intenso
dato alla squadra femminile. Un ringraziamento molto
speciale va ad Angelo Cammarata per il suo impegno
prezioso. Non dimentichiamo i nostri sponsor per il loro
impegno.
Invitiamo ogni ragazza interessata al calcio a svolgere
un allenamento con noi, senza impegno.
Ci trovate sempre il martedì e il giovedì, dalle ore
19:30 fino alle ore 21:00, presso lo stadio Hard di
Langenthal.  Ringrazio tutti i collaboratori, sostenitori e
i tifosi per il prezioso sostegno che date alla squadra
femminile.

A presto.
L’allenatore Roberto De Bastiani
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Beatrice
    Stauffiger
Sonnenweg 14
4912 Aarwangen
Tel. 062 963 00 23

076 578 79 44

GENERALI Versicherungen
Thomas Dübendorfer
Versicherungs- und Vorsorgeberater
Schulhausstrasse 12
4902 Langenthal
Tel. 058 473 87 33      

Einfach

Mit der Kraft des Löwen 
in Ihrer Region.
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antörnend exklusiv
Uhren & Schmuck  St. Urbanstrasse 6  Langenthal   www.preiss-uhren.ch
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Vereinslokal / Clublocale 
 

 
 
Fussball-Meisterschaft /Campionato di calcio: 
- Alle Fussballspiele der italienische Seria A live in HD Qualität. 
- Tutte le partite della Seria A in diretta e in qualità HD. 
 
Restaurant/Ristorante: 
- Samstag und Sonntag warme Küche mit Menuauswahl und Spezialitäten auf Bestellung: 
- Sabato e Domenica cucina calda con menu diversi e specialitá su prenotazione: 
   Baccalá al forno o gratinata, Risotto alla pescatore, Fagiolata, etc. 
 
Adresse Vereinslokal/Indirizzo locale:  Das Führungsteam/il gestore: 
AS Italica     Fam. De Pascali Domenico und Co 
Dennliweg 9    Kontakt:  Natel 079 486 29 47 
4900 Langenthal     
 
Die Öffnungszeiten/Orari di apertura: 
Montag / Lunedí     geschlossen/chiuso 
Dienstag , Donnerstag / Martedí, Giovedí 20:00 - 24:00 Uhr 
Freitag / Venerdí    20:00 - 00:30 Uhr 
Samstag / Sabato    14:00 - 00:30 Uhr 
Sonntag / Sonntag    09:00 - 22:00 Uhr 
 
Das Vereinslokal ist geeignet für private Festaktivitäten. 
Il locale è adatto per feste e manifestazioni private. 
 
Weitere Infos auf unsere Site www.asitalica.ch/vereinslokal 
Ulteriori informazione sul nostro sito www.asitalica.ch/vereinslokal 
         23 



24
726

1. Squadra/ 1. Mannschaft

Classifica/Rangliste Saison 2009/2010, 4. Liga - Gruppe 4

1. SV Sumiswald 17 13 2 2 53 : 19 41
2. FC Shkendija/07 17 12 2 3 46 : 23 38
3. SC Ittigen 18 12 1 5 70 : 36 37
4. FC Aarwangen 17 10 2 5 51 : 31 32
5. SC Huttwil 16 8 3 5 34 : 22 27
6. FC Lotzwil-Madiswil 18 7 4 7 36 : 43 25
7. FC Langenthal 18 7 2 9 40 : 58 23
8. SC Burgdorf 18 5 5 8 35 : 44 20
9. FC Blau Weiss Oberburg 18 6 1 11 32 : 52 19

10. AS Italica 18 5 0 13 31 : 47 15
11. FC Utzenstorf 17 4 1 12 29 : 57 13
12. FC Hasle-Rüegsau 18 4 1 13 32 : 57 13

dietro sin./ h.l.: Damas A., Novello S., Leopizzi D., Cucuzza S., Tedesco L., 
Ajredini B., Solimine A., Von Allmen M., Maggio P.,
Leuenberger D., Mirra G. (Trainer), Giannelli A. (Spiko Präsident)

avanti sin./ v.l.: Gallo S., Yildirim U., Von Allmen C., Sägesser M., Albano R.,
Pagliara F., Longobardi G., Kapikolu H.

assenti/ fehlende: Pruiti A., Birck C., Montanaro G., Da Silva S.

1122

Seniores/ Senioren

Classifica/ Rangliste Saison 2009/2010 OEFV

1. Koppiger SV 12 10 1 1 59 : 13 31
2. FC Bützberg 12 8 1 3 33 : 16 25
3. FC Herzogenbuchsee 12 7 1 4 39 : 23 22
4. FC Zollbrück 11 5 2 4 34 : 35 17
5. FC Blau Weiss Oberburg 12 5 1 6 27 : 30 16
6. FC Lotzwil-Madiswil 11 4 2 5 27 : 33 14
7. AS Italica 12 2 2 8 34 : 45 8
8. SC Wynau 12 0 2 10 18 : 76 2

dietro sin./ h.l.: M. Bernasconi, P. Martorana, R. De Bastiani, B. Ajredini,
E. Prete, M. Stankovic, S. Cucuzza, M. De Cicco

avanti sin./ v.l.: M. Sela, A. Giannelli, R. Albano, G. Mirra, S. Pagliara,
M. Dell’amore, D. De Pascali, M. Russo

assenti/ fehlende: P. Leo, C. Maggio, L. Zito, G. Nanni

Neu – Familienfest, Firmenanlass usw...
wir bringen Ihnen ein wenig Italien auf den Tisch.

Lassen Sie sich von uns mit einem italienischen Buffet
verwöhnen.

(Apéro, kaltes Buffet, warmes Buffet und Desser-Buffet)

auf Ihren Besuch freut sich: Fam. Gmati

Fam. Gmati-Barone
Hauptstr. 55, 4628 Wolfwil
Tel. 062 926 15 55
Mittwoch Ruhetag

Alles unter einem Dach
das kinderfreundliche
Restaurant mit Pizzeria

Ciro Decataldo   Hardmattengut 3   4802 Strengelbach
Tel. 062 751 38 73   Natel 079 356 07 01   decataldo.gipser@bluewin.ch



Danksagung Sponsoren / Ringraziamento Sponsor 
 
Wir Bedanken uns bei den untenstehenden Sponsoren für Ihre wertvolle Unterstützung: 
 
Ringraziamo i seguenti Sponsor per il loro sostegno: 
 

Mangarelli Granit, Kappel 
Restaurant Pinocchio, Langenthal 
Yldirim GMBH, Langenthal 
Yldirim Snack Haus, Langenthal 
Gelateria Roma Antica, Langenthal 
Druckerei Greub + Fuhrer, Lotzwil 
Malergeschäft Giesser AG, Langenthal 
Revi-Leasing, Langenthal 
Loosli Getraenke, Langenthal 
Die Mobiliar Versicherungen, Paride Leo 
Straub Sport, Langenthal 
EBO Mikromechanik, Langenthal 
UBS, Langenthal 
Bistronic Laser, Niederönz 
Versicherung AXA Winterthur 

 
 
ausserdem dankt der Vorstand all denjenigen, die in irgendeiner Art unsere Mannschaft 
unterstützt haben, sei es finanziell oder moralisch.  
 
inoltre il Comitato ringrazia tutti coloro che in qualsiasi modo hanno dato un sostegno alla 
squadra, sia finanziario che morale. 
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Danksagung	Sponsoren	/	Ringraziamento	Sponsor

Wir	bedanken	uns	bei	den	untenstehenden	Sponsoren	für	Ihre	wertvolle	Unterstützung:		

Ringraziamo	i	seguenti	Sponsor	per	il	loro	sostegno:		

 Mangarelli Granit, Kappel 
 Restaurant Pinocchio, Langenthal 
 Yldirim GMBH, Langenthal 
 Yldirim Snack Haus, Langenthal 
 Gelateria Roma Antica, Langenthal 
 Druckerei Greub + Fuhrer, Lotzwil 
 Malergeschäft Giesser AG, Langenthal 
 Revi-Leasing, Langenthal 
 Loosli Getränke, Langenthal 
 Die Mobiliar Versicherungen, Paride Leo 
 Straub Sport, Langenthal 
 UBS, Langenthal 
 Bistronic Laser, Niederönz 
 AXA Winterthur Oensingen, Santo Gallo   

ausserdem	dankt	der	Vorstand	all	denjenigen,	die	in	irgendeiner	Art	unsere	Mannschaft	
unterstützt	haben,	sei	es	finanziell	oder	moralisch.			

inoltre	il	Comitato	ringrazia	tutti	coloro	che	in	qualsiasi	modo	hanno	dato	un	sostegno	alla	
squadra,	sia	finanziario	che	morale.	
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Neue Vorstandmitglieder 
 

 
 

SANTO Gallo 
 

Niederbipp 
 

12. Juni 1985 
 
 
 
 
 

Funktion bei AS Italica:  Spiko-Präsident 
Im Vorstand:   seit 2008 
Aktiv bei AS Italica:   seit 2006 
Spielposition bei AS Italica:  Stürmer oder Verteidiger 
Beruf:    Versicherungsberater bei AXA Winterthur 
Lieblings Fussballclub:  AC Milan 
Hobbies:    Fussball, Kochen, Singen u.v.m. 
Email:    santo.gallo@axa-winterthur.ch 

 
 
 
 

MAGGIO Patrick 
 

Langenthal 
 

24. Juni 1985 
 
 
 
Funktion bei AS Italica:  Kassier 
Im Vorstand:   seit 2010 
Aktiv bei AS Italica:   seit 2000 
Spielposition bei AS Italica:  Mittelfeldspieler 
Beruf:    Angestellt bei Banca Popolare di Sondrio/Student 
Lieblings Fussballclub:  FC Internazionale 
Hobbies:    Reisen, Fussball, Essen 
Email:    patrick.maggio@bps-suisse.ch 
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Relazione del presidente

Cari amici sportivi
Con piacere e orgoglio quest’anno vi
comunico la mia relazione:
Questo è l’anno del 25esimo anniver-
sario dell’AS Italica –
buon compleanno!!
Voglio in prima linea ringraziare tutti coloro
ché hanno contribuito con impegno
all’autonomia dell’AS Italica nel corso di
questi anni. Come puntino sulla i abbiamo
realizzato un sogno da noi tanto desi-
derato! L’inaugurazione del nostro locale
sportivo ché ha già messo le sue radici a
Langenthal.
La meta futura? Ragazzi, direi di seguire la
strada intrapresa !!
Un piccolo sogno nel cassetto comunque
lo avrei: ragazzi della prima squadra, se
maturate un altro pò la 3a lega non è tanto
irraggiungibile! Chissà se il mio sogno si
avvera?
E voi della squadra “femminile”; si vede
che siete una squadra affiatata e risultati
sono ottimi! Brave, avete delle buone pre-
messe!!
Infine mi rivolgo a voi “seniores”: Certo è,
ché il talento lo dimostrate più a tavola
che in campo, ma va bene così! Il diverti-
mento, ed è quello che conta, è assicu-
rato con voi!
Come vedete c’è una grande anima nella
famiglia dell’Italica che è molto importante
da trasmettere a tutte le fasce d’età –
l’unione fa la forza!!
Grazie a tutti i sponsor, ai membri del
comitato e a tutti voi che in questi anni ci
siete rimasti e continuerete ad esserci
fedeli!

Il vostro presidente
Emanuele Prete

Bericht des Präsidenten

Liebe Sportsfreunde
Dieses Jahr teile ich euch mit Freude und
Ehre mein Bericht wie folgt mit: 
Happy Birthday AS Italica –
25 JAHRE Jubiläum!!
In erster Linie möchte ich mich bei all
denen bedanken die mit Eifer und
Zuversicht zur Realisierung der Selb-
ständigkeit der AS Italica während all
den Jahren beigetragen haben. Zu guter
Letzt haben wir das i-Tüpfelchen auch
noch gesetzt, indem wir das lang-
ersehnte Vereinslokal eröffnen konnten,
welches schon seine Wurzeln in Lan-
genthal gesetzt hat!
Vorsätze für die Zukunft? Ich erlaube mir
zu sagen, dass der eingeschlagene Weg,
der richtige ist!! Weiter so!!
Nur einen kleinen Wunsch hätte ich
noch: Jungs der ersten Mannschaft,
wenn ihr euch nur noch ein kleines Stück
steigern würdet, ist die 3-Liga nicht mehr
weit entfernt! Wer weiss, ob mein Traum
in Erfüllung geht?
Und ihr „Frauenmannschaft“, man sieht,
dass ihr mit grossem Enthusiasmus die
Sache anpackt! Die Resultate lassen sich
sehen – Bravo!
Schlussendlich gelange ich an euch,
„Seniores“: Sicher ist, dass euer Enga-
gement mehr zu Tisch als auf dem Feld
ersichtlich ist, gut so, soll auch so sein!
Der Plausch, der sehr wichtig ist, soll
nicht fehlen – ob auf oder neben dem
Fussballplatz!
Wie ihr seht, hat unser Verein eine grosse
Seele und für unsere AS Italica-Familie
ist es sehr wichtig jede Altersgruppe an-
zusprechen – der Zusammenhalt macht
die Kraft!
Ich bedanke mich bei allen Sponsoren,
den Vorstandsmitglieder und bei euch al-
len für die uns geschenkte Treue in all
den vergangen und kommenden Jahren!

Euer Presi
Emanuele Prete

Murgenthalst rasse 21
4900 Langenthal

Tel .  062 922 13 01
Fax 062 922 13 12

info. loosl i -getraenke.ch
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1. Mannschaft Trainingslager 2011 
Dienstag bis Sonntag, 15. - 20. März 2011 
in Kundu-Antalya, Turkey. Unterkunft im „Hotel Topkapi Palace“ 

 
 

Senioren Trainingslager 2011 
Freitag bis Sonntag, 11. - 13. März 2011 
in Erba-Como, Italien. Unterkunft im „Hotel Leonardo da Vinci“ 
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Sponsorenlauf 2011 / Corsa sponsor 2011 

Beim Stadion HARD in Langenthal, wurde am Samstag, 26.03.2011 den Sponsorenlauf 
ausgetragen. Der Start war Punkt 16:30 Uhr. Die Aufgabe war die Laufstrecke von 300 m 
in 30 Minuten zu absolvieren. Das Ziel war möglichst viele Runden zu laufen.  Alle 
teilnehmenden Spieler gaben das Beste und wurden von den Zuschauern motiviert. 
Nach dem Lauf trafen sich die Sponsoren und die Spieler im Vereinslokal zum einen 
gemütlichen Imbiss. 

 

Presso lo Stadio HARD di Langenthal, Sabato 26.03.2011, si é svolta la corsa campestre per lo 
sponsor. La partenza era fissata per le ore 16:30.  Il compito era di correre per 30 minuti, un 
giro corrispondeva a 300 m. Il traguardo era di fare più giri possibili. Tutti i giocatori 
partecipanti hanno dato il loro meglio con il sostegno del pubblico. Dopo la corsa, i sponsor e i 
giocatori, si sono ritrovati nel nostro locale per uno spuntino. 
 
 
 

 
 
 
Wir bedanken die Sponsoren für Ihren wertvollen Beitrag. 
 
Ringraziamo i sponsor per il loro contributo prezioso.  
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Thomas Lüdi
Geschäftsinhaber

Zimmermann
Kehrgasse 28, 3018 Bern

Tel. 079 200 88 46

2310

Relazione  2. torneo in palestra 2010

Il  2. Torneo per squadre femminili di 3. lega si é
svolto la Domenica 7. Febbraio 2010. Quest’anno
hanno partecipato 15 squadre. Alcune iscrizioni
abbiamo dovuto disdire. Eravamo tutto esaurito. Per
la prima volta abbiamo svolto il Sabato 6. Febbraio
2010 un torneo maschile con 10 squadre della 4./5.
Lega. In questo fine settimana abbiamo una parteci-
pazione al di sopra di 300 giocatori attivi. L’evento
quest'anno l’abbiamo svolto nella palestra 3-fach
Turnhalle HARD, a Langenthal. In questo impianto
abbiamo avuto la possibilità di usare una cucina
estesa. Cosí abbiamo cucinato pietanze calde ai
partecipanti. Come si vede una sfida organizzativa. A
tutte le squadre partecipanti hanno ricevuto un pre-
mio. Le migliori hanno ricevuto una coppa e un pallo-
ne del CM “Sudafrica 2010”. La partecipazione del
pubblico è stato ottimo e in certe fasi la palestra era
stracolma. Il nostro personale del ristorante è riuscito
a far capo alla grande mole di lavoro. Bravissimi.
Anche la Giuria è stata impegnata intensamente nei
due giorni di torneo.  Il pronto soccorso per fortuna ha
dovuto intervenire raramente. Il fotografo ha ripreso
una marea di immagini. Riassumendo abbiamo svolto
un ottimo lavoro. Il responso delle squadre è stato
molto positivo è molte non vedono l’ora di ritornare.
Un grande ringraziamento a tutti gli aiutanti, i sponsor
e ai tifosi per il prezioso contributo.
La classifica definitiva maschile:
1. FC Roggwil, 2. FC Madretsch, 3. US Oltenese, 4. FC
Aarwangen, 5. FC Juventina Wettingen, 6. FC Luzern
Italia, 7. FC Bützberg, 8. FC Telegraph Basel, 9. AS
Italica, 10. FC Niedergösgen.
La classifica definitiva femminile:
1. FC Aarau 2, 2. FC Galicia, 3. Femina Kickers Worb
b, 4. FC Mümliswil, 5. FC Lerchenfeld, 6. SC Huttwil,
7. FC Zuchwil, 8. FC Däniken-Gretzenbach, 9. SC
Ittigen, 10. AS Italica, 11. SC Zofingen, 12. FC
Obersimmental, 13. FC Weissen-stein Bern, 14. FC
Kirchberg, 15. FC Zollikofen.
Tutte le foto del torneo si trovano sul nostro sito
www.asitalica.ch

Cordiali saluti

Roberto De Bastiani

Bericht  2. Hallenturnier 2010

Das 2. Hallenturnier für Damenmannschaften der 3.
Liga fand am So, 7. Februar 2010 statt. Wir konnten
erfreulicherweise mit 15 Teams austragen. Einigen
Teams musste man die Teilnahme absagen. Wir wa-
ren voll ausgebucht. Neu haben wir das erste Mal am
Sa, 6. Februar 2010 ein Herrenturnier durchgeführt.
Hier nahmen 10 Teams aus der 4./5. Liga teil. An
dieses Wochenende nahmen über 300 aktive Spieler
teil. Dieses Jahr fand das Turnier bei der 3-fach Turn-
halle HARD in Langenthal statt. Hier konnten wir eine
Grossküche benutzen. Daher konnten wir den Teams
warme Speisen anbieten. Wir nahmen die Herausfor-
derung an. Das Turnier bot allen Teams einen Preis
an. Die besten Mannschaften erhielten einen Pokal
und ein Ball der WM “Südafrika 2010”. Der Zu-
schauerandrang war gut und zeitweise war die Halle
voll. Unser Restaurant konnte alle Teams rechtszeitig
und mit feinen Menus befriedigen. Super-Leistung.
Auch die Jury hatte zwei Tage lang alle Hände voll zu
tun. Die Samariter hatten zum Glück nicht viel zu tun.
Der Fotograf hat viele Impressionen festgehalten. Ab-
schliessend können wir eine sehr positiven Bilanz
ziehen. Das Feedback der Beteiligten war ausge-
sprochen gut und viele Teams freuen sich schon auf
das nächste Jahr. Vielen Dank an alle Helfer,
Sponsoren und Fans für dieses gelungene Wochen-
ende.
Hier noch die komplette Rangliste der Herren:
1. FC Roggwil, 2. FC Madretsch, 3. US Oltenese, 4. FC
Aarwangen, 5. FC Juventina Wettingen, 6. FC Luzern
Italia, 7. FC Bützberg, 8. FC Telegraph Basel, 9. AS
Italica, 10. FC Niedergösgen.
Hier noch die komplette Rangliste der Damen: 1
. FC Aarau 2, 2. FC Galicia, 3. Femina Kickers Worb b,
4. FC Mümliswil, 5. FC Lerchenfeld, 6. SC Huttwil, 7.
FC Zuchwil, 8. FC Däniken-Gretzenbach, 9. SC Ittigen,
10. AS Italica, 11. SC Zofingen, 12. FC Obersimmen-
tal, 13. FC Weissenstein Bern, 14. FC Kirchberg, 15.
FC Zollikofen.

Alle Fotos des Turniers findet man bei der Site
www.asitalica.ch

Liebe Grüsse

Roberto De Bastiani

Postfach 7148, 3001 Bern, E-Mail: luediundzahnd@bluewin.ch

Andreas Zahnd
Geschäftsinhaber
Zimmermann
Byfang 6, 4537 Wiedlisbach
Tel. 079 221 53 27
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Trainingslager in Cervia (Italien) zwischen Ra-
venna und Rimini
11. – 14. März 2010
Dieses Jahr für unser alljährliches Trainingslager sind
wir nach Cervia gefahren. Mit einem Car und 30
Teilnehmer, darunter Spieler, Spielerinnen, Trainer und
Vorstandsmitglieder, sind wir mit ca. 5 cm Schnee um
5 Uhr vom Parkhotel (Dreilinden) losgefahren. Mit 2
pausen a je eine Halbe Stunde sind wir um 14 Uhr
angekommen. Das Wetter war nicht gerade unserer
Seite hat sich aber immer wie mehr verbessert. Die
Trainings wurden 2-mal am Tag auf dem Strand,
Kunstrasen oder auf Naturrasen mit der ganzen
Gruppe sowie auch in den einzelnen respektiven
Mannschaften absolviert. Wie Samstagnachmittag,
die Freundschaftsspiele. Das 4 Sterne Hotel Roma
dass nur 100 Meter vom Strand entfernt war, hat uns
gefallen. Wirklich sehr gut war das Essen am Mittag
und am Abend mit Menüwahl zwischen Pasta, Fleisch
und Fisch sowie Gemüse- und Salatbuffet. Nach dem
„Znacht“ war der Abend zur freien Verfügung. Die
meisten blieben aber im Hotel um TV zu schauen,
einen Drink an der Bar zu trinken, Kartenspielen oder
um miteinander zu diskutieren (auch in Deutsch). Ja,
in deutscher Sprache weil im selben Hotel auch der
FC Langenthal und der FC Lotzwil anwesend waren.
Es Tönt alles vielleicht nach sehr viel Spass an, aber
das Trainingslager ist sehr wichtig für die
Vorbereitung der Rückrunde. Sicherlich hat das ganze
auch, wie jedes Jahr wieder, dazu beigebracht die
Gruppe ein bisschen mehr aneinander zu schweis-
sen. Ein Danke schön geht an unseren Chauffeur
Sven, der uns immer pünktlich an jede Destination
gebracht hat, an unsere respektiven Trainern, an alle
Teilnehmern und natürlich an unseren Vize-Spiko
Gallo Santo der alles von A bis Z und bis ins letzte
Detail organisiert hat. Bis zum nächsten Jahr.

Manni Gianfranco

Ritiro in Italia a Cervia (Riviera Romagnola)
11. – 14. Marzo 2010
Quest’ anno come meta per il nostro consueto ritiro
abbiamo scelto la nota località di Cervia nell’ Emilia
Romagna. Con un pullman pieno di 30 partecipanti
tra giocatori, giocatrici, allenatori e membri del comi-
tato siamo partiti giovedì mattina puntuali alle ore 5
dal Parkhotel (Dreilinden) con ca. 5 cm di neve che
aveva fatto durante la notte. Con due pause da
mezz’ora l’una siamo arrivati a destinazione alle ore
14. Il tempo non sembrava promettere bene, ma ha
solamente migliorato nei giorni trascorsi a Cervia. Gli
allenamenti si sono svolti sia insieme a tutto il
gruppo come anche suddivisi nelle rispettive squa-
dre, con un mix di allenamento su spiaggia, campo
sintetico e campo naturale, 2 volte al giorno. Non
sono venute a mancare neanche le partite amiche-
voli, giocate il sabato pomeriggio. L’hotel Roma a 4
stelle situato a 100 metri dal mare è stato veramen-
te di nostro gradimento. Ottimo era il mangiare e la
vasta scelta nei Menu a tre portate, sia per pranzo e
sia per cena, tra pasta, carne e pesce come il buffet
di legumi ed insalata. Dopo mangiato la serata era a
libera disposizione, anche se la maggior parte è
rimasta nell’hotel, in sala a guardarsi la tv, al bar a
farsi un drink, a giocare a carte o a discutere del più
e del meno, anche insieme al FC Langenthal o l’FC
Lotzwil che si trovavano anche loro nel nostro Hotel.
Sembra, ma il ritiro non è solamente divertimento, è
una preparazione importante per l’inizio del campio-
nato di ritorno. Sicuramente come ogni anno, alla
fine è servito anche a rinforzare tutto il gruppo. Un
grazie mille va al nostro “Chauffeur” Sven che ci ha
accompagnato con puntualità a tutte le nostre desti-
nazioni, ai nostri rispettivi allenatori per gli allena-
menti svolti, a tutti i partecipanti e naturalmente al
nostro Vice-Spiko Gallo Santo che ha organizzato e
curato tutto il ritiro nei minimi dettagli. All’anno
prossimo.
Manni Gianfranco

Öffnungszeiten
Aarwangenstrasse 15 Mo-Do 17.00–00.30
4900 Langenthal Fr/Sa 17.00–03.00
062 923 04 20 So 17.00–00.30
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Forza Italica!


